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SOPIMUS
SUOMEN HALLITUKSEN
JA
YHDISTYNEIDEN KANSAKUNTIEN
VALILLA
YHDISTYNEIDEN KANSAKUNTIEN HANKEPALVELUIDEN TOIMISTON
SUOMEN-TOIMISTOSTA

Ottaen huomioon, ettd Yhdistyneiden kansakuntien hankepalveluiden toimisto
(“UNOPS”) perustettiin Yhdistyneiden kansakuntien yleiskokouksen 19 syyskuuta 1994
tehdylla paitoksella 48/501 YK:n alaiseksi elimeksi tarjoamaan muun muassa
hallintopalveluja ja muita tukipalveluja Yhdistyneiden kansakuntien jidsenvaltioiden
eduksi puolueettomasti, tehokkaasti ja kulukorvausperusteisesti, osallistaen myds
yksityissektorin mukaan edistiméén kestdvan kehityksen tavoitteita,

ottaen huomioon, ettd UNOPS on Yhdistyneiden kansakuntien erottamaton osa,

ottaen huomioon, ettd Suomen hallitus (“isdntdmaa”) tahtoo tukea UNOPSia sen
tehtavin suorittamisessa, erityisesti UNOPSin sosiaalisten  vaikutusten
investointihankkeessa, joka keskittyy laajamittaisiin infrastruktuurihankkeisiin sekéd
innovaatioihin ja teknologiaratkaisuihin kestdvén kehityksen tavoitteiden edistamiseksi,

UNOPS ja isédntdmaa ovat ystivéllismielisen yhteistyon hengessd tehneet timén
sopimuksen:



I artikla
Maaritelmit

1.  Tissd sopimuksessa

a) “yleissopimus” tarkoittaa Yhdistyneiden Kansakuntien erioikeuksia ja
vapauksia koskevaa yleissopimusta, jonka yleiskokous hyvéksyi 13 helmikuuta 1946;

b) “arkisto” tarkoittaa kaikkia kirjeenvaihtoa, asiakirjoja, kisikirjoituksia,
tietokonetallenteita, kiinteitd kuvia ja elokuvia, filmi- ja aénitallenteita sekd muita
tallenteita, jotka kuuluvat toimistolle tai ovat sen hallussa sen suorittaessa tehtidvidén;

c) “padjohtaja” tarkoittaa UNOPSin piidjohtajaa, joka wvastaa ja raportoi
Yhdistyneiden kansakuntien péésihteerille kaikista UNOPSin tehtdvistd, toiminnoista ja
palveluista;

d) “toimiston padllikk6” tarkoittaa virkamiestd, joka wvastaa toimistosta
1sdntdmaassa;

e) “isdntdmaa” tarkoittaa Suomea;
f) “toimisto” tarkoittaa isdntdmaassa sijaitsevaa UNOPSin toimistoa;

g) “toimiston virkamiehet” tarkoittaa kaikkia 7 joulukuuta 1946 annetussa
Yhdistyneiden kansakuntien yleissopimuksen péditoslauselmassa 76(1) tarkoitettuja
toimistoon  maddrdttyjd  UNOPSin  henkiloston — jdsenid, riippumatta  heidin
palvelussopimuksesta johtuvasta asemastaan ja kansalaisuudestaan, lukuun ottamatta
paikalta palkattuja ja tuntipalkkaisia;

h) “osapuoli” tarkoittaa UNOPSia tai isdntdmaata erikseen;

1)  “osapuolet” tarkoittaa UNOPSia ja isdntdmaata yhdessé;

j)  “toimiston toimitilat” tarkoittaa sitd rakennusta tai rakennuksen osaa, jota
toimisto pitdd hallussaan tai kayttdd pysyvisti tai tilapdisesti timédn sopimuksen tai
mahdollisten toimiston ja isdntdmaan valilld tehtyjen lisdsopimusten mukaisesti;

k) “toimiston omaisuus” tarkoittaa kaikkea omaisuutta, mukaan lukien rahavarat,

tulot ja muut varat, jotka kuuluvat toimistolle tai joita se pitdd hallussaan tai hallinnoi
suorittacssaan tehtavidin;



1) “pédsihteeri” tarkoittaa Yhdistyneiden kansakuntien pédésihteerid;

m) “televiestintd” tarkoittaa kaikenlaisten kirjallisten tai suullisten tietojen, kuvien,
ddnen tai muunlaisten tietojen ldhettamistd, vélittdmistd tai vastaanottamista johtimien,
radion, satelliitin tai optisen kuidun avulla taikka muutoin elektronisesti tai
elektromagneettisesti;

n) “perheenjdsen” tarkoittaa seuraavia toimiston virkamiehen taloudessa asuvia
henkiloita:
- virkamiehen puoliso;
- rekisterdidysséd parisuhteessa virkamiehen kanssa eldvd samansukupuolinen henkilo;
- virkamiehen kanssa jatkuvasti avioliitonomaisessa suhteessa eldvé henkilo sukupuolesta
riippumatta;
- virkamiehen naimaton alle 18-vuotias lapsi, jonka huoltaja virkamies tai hanen puolisonsa
on;
- virkamiehen 18-21-vuotias lapsi, joka opiskelee kokoaikaisesti yliopistossa tai
vastaavassa oppilaitoksessa;
- virkamiehen minka tahansa ikdinen lapsi, jolla on pysyvé tai pitkdaikaiseksi otaksuttava
vamma,
- virkamiehen vanhempi, joka on riippuvainen virkamiehen huolenpidosta.

II artikla
Toimiston perustaminen

Toimiston toimipaikka perustetaan Suomeen, jotta UNOPS voi harjoittaa toimintaansa ja
palvelujaan.
III artikla
Oikeushenkilollisyys
1. Toimistolla on Suomessa oikeushenkilollisyys. Silld on kelpoisuus
a) tehdi sopimuksia;
b) hankkia ja luovuttaa kiinteda ja irtainta omaisuutta;

c) panna vireille oikeudenkdynteja.



2. Tétd sopimusta sovellettaessa toimistoa edustaa toimiston paallikko.

IV artikla
Sopimuksen tarkoitus ja soveltamisala

1. a) Talld sopimuksella sddnnellddn toimiston asemaa isdntdmaassa ja erityisesti
toimiston toimitilojen ja virkamiesten asemaa.

b) Yksityiskohtaiset sddnndt avusta, jota toimisto voi antaa isdntdmaalle, maaritaan
erillisilld hankekohtaisilla sopimuksilla toimiston ja isdntdmaan valilla.

V artikla
Yleissopimuksen soveltaminen

Isédntdmaa soveltaa toimistoon yleissopimusta.

VI artikla
Toimiston loukkaamattomuus

1. Toimisto ja sen omaisuus, arkisto ja televiestintd ovat sijainnistaan ja haltijastaan
rilppumatta loukkaamattomia, ja ne vapautetaan kaikenlaisesta lainkdytostd, jollei
yksittdistapauksessa tistd vapautuksesta ole nimenomaisesti luovuttu yleissopimuksen
mukaisesti. Lainkdyttod koskevasta vapautuksesta luopuminen ei kuitenkaan koske
taytantdonpanotoimia.

2. Isantdmaan virkamies tai isdntdmaassa julkista valtaa kdyttava henkil6 ei saa menna
toimiston toimitiloihin suorittamaan siell tehtivid ilman toimiston paallikon suostumusta ja
muutoin kuin hinen hyvédksymillddn ehdoilla. Tulipalon tai muun pikaisia suojelutoimia
edellyttivin hititilanteen sattuessa toimiston paillikon oletetaan antaneen suostumuksensa
toimitilothin menemiseen tarvittaessa, jollei hdnta voida tavoittaa ajoissa.

3. Toimiston toimitiloja voidaan kayttdd kokouksiin, seminaareihin, néyttelyihin ja
muihin néihin liittyviin toimintoihin, joita toimisto tai muut Yhdistyneiden kansakuntien
yksikot jarjestavit.



4. Toimiston toimitiloja ei kéytetd edelld IV artiklassa méérittyjen sopimuksen
tarkoituksen ja soveltamisalan vastaisesti.

5. UNOPS estdd toimiston toimitilojen kdyttdmisen turvapaikkana henkildille, jotka
vilttelevat pidattamistd isdntdmaan jonkin lainsdddanndn perusteella, joita hallitus vaatii
luovutettavaksi rikoksen johdosta toiseen valtioon tai jotka pyrkivit vélttelemdan
oikeudenkayntid koskevan haasteen tiedoksiantoa, sanotun vaikuttamatta yleissopimuksen
tai tdiman sopimuksen maardyksiin.

VII artikla
Turvallisuus ja suojelu

1. Toimisto vastaa turvallisuudesta ja jarjestyksen ylldpitimisestd toimitiloissaan.

2. Isdntdmaa tarjoaa toimistolle ja sen henkildstolle toimiston toiminnan tehokkaaseen
harjoittamiseen tarvittavan turvallisuuden. T&itd varten isédntdmaa toteuttaa kaikki
asianmukaiset toimenpiteet varmistaakseen toimiston toimitilojen turvallisuuden ja suojelun
sekd noudattaa asianmukaista huolellisuutta varmistaakseen, ettei ulkopuolisten henkildiden
tai henkiloryhmien luvaton meneminen toimitiloithin eivédtkd héairiét toimitilojen
vilittoméssd ldheisyydessd hiiritse toimitilojen rauhaa. Toimiston paéllikon pyynnostd
isdntdmaan toimivaltaiset viranomaiset toteuttavat mahdolliset toimenpiteet, joita tarvitaan
lain ja jdrjestyksen ylldpitdmiseksi toimiston toimitiloissa tai niiden valittomassi
ldaheisyydessa.

VIII artikla
Isintimaan julkiset palvelut ja rahoitus

1. Isdntdmaa helpottaa toimiston péallikon pyynndstd ja yhtd edullisilla ehdoilla kuin
akkreditoiduille ulkomaiden edustustoille myontdmillddn ehdoilla toimiston paddsyd sen
tarvitsemiin julkisiin palveluihin, kuten, mutta ei yksinomaan, yleishyodyllisiin palveluihin
sekd energia- ja viestintdpalveluihin (eli puhelin-, posti- ja internet-palveluihin) sekd saattaa
toimiston saataville alustavasti kalustetun toimistotilan, joka soveltuu palvelemaan
UNOPSIn paikallisena paatoimipaikkana isdntimaassa.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetut julkiset palvelut saatetaan saataville tasapuolisilla
ehdoilla.



3. Isdntdmaa rahoittaa UNOPSin toimiston perustamista isdntdmaahan aluksi viiden
vuoden ajan.

4.  Jos ilmenee ylivoimainen este, jonka vuoksi edelld mainitut palvelut keskeytyvét
kokonaan tai osittain, toimistolle myonnetddn sen tehtdvien suorittamista varten sama
etusija kuin keskeisille valtion virastoille ja elimille.

5. Taméan artiklan médrdykset eivdt estd isdntdmaan palontorjunta- ja
terveydensuojeluméaérdysten kohtuullista soveltamista.

IX artikla
Viestintii koskevat helpotukset

1. Toimisto saa virallisen viestintdnsd suhteen yhtd edullisen kohtelun kuin se kohtelu,
jonka isdntdmaa myOntdd muille isdntdmaahan akkreditoiduille diplomaattisille
edustustoille, kun on kyse erioikeuksista sekd hinnoista ja veroista, joita sovelletaan
postildhetyksiin, sdhkeisiin, radiosdhkeisiin, telefotoihin, puheluihin ja muuhun
viestintddn, sekd lehdistohinnoista vilitettdessa tietoja lehdistolle ja radiolle.

2. Isdntdmaa varmistaa toimiston virallisen viestinndn loukkaamattomuuden,
kaytettavistd viestimistd riippumatta, eikd kohdista tdhdn viestintiin minkdidnlaista
sensuuria.

3. Toimistolla on oikeus kéyttdd radio-, satelliitti- ja muita televiestintilaitteita
Yhdistyneille kansakunnille rekisteroidyilld taajuuksilla tai niilld taajuuksilla, jotka
isdntdmaa on osoittanut toimistolle kansallisten menettelyjensd mukaisesti. Isédntdmaa
pyrkii mahdollisuuksien mukaan osoittamaan toimistolle ne taajuudet, joita toimisto on
hakenut.

X artikla
Rahavarat, muut varat ja muu omaisuus

1. Toimisto sekd sen rahavarat, muut varat ja muu omaisuus, niiden sijainnista ja
haltijasta riippumatta, vapautetaan kaikenlaisesta lainkdytostd, jollei yksittdistapauksessa
tastd vapautuksesta ole nimenomaisesti luovuttu yleissopimuksen mukaisesti.
Vapautuksesta luopumisen ei kuitenkaan katsota koskevan taytintéonpanotoimia.

2. Toimiston omaisuus ja varat vapautetaan kaikenlaisesta siintelystd ja valvonnasta
sekd kaikenlaisista maksuaikarajoituksista ja muista rajoituksista.



3. Minkéanlaisten varainhoidon valvonnan, sdintelyn tai maksuaikarajoitusten
rajoittamatta toimisto saa

a) pitdd hallussaan ja kayttaa kaikenlaisia rahavaroja, valuuttoja ja arvopapereita
sekd yllapitad ja kdyttdd minkd tahansa valuutan méariisia tilejd ja muuntaa mitd tahansa
hallussaan olevaa valuuttaa toiseksi valuutaksi;

b)  vapaasti siirtdd rahavarojaan ja valuuttaansa isdntdmaasta toiseen maahan,
isdntdmaan sisélld, Yhdistyneille kansakunnille tai toiselle virastolle;

c)  maksutapahtumilleen  edullisimman  laillisesti  saatavilla  olevan
valuuttakurssin.

XTI artikla
Toimiston vapauttaminen veroista ja tulleista seki tuonti- ja vientirajoituksista
virallisen kiyttoon tarkoitettujen tavaroiden osalta

1. Toimisto ja sen varat, tulot ja muu omaisuus vapautetaan kaikista isdntdmaan
lainsdddannolla sdddetyistd vilittomista ja valillisistd veroista. Yhdistyneet kansakunnat ei
kuitenkaan vaadi vapautusta veroista, jotka ovat tosiasiallisesti pelkdstidan maksuja
julkisista yleishyddyllisistd palveluista.

2.  Toimisto vapautetaan kaikista tuonti- ja vientitulleista ja veroista sekd tavaroiden
tuonti- ja vientirajoituksista.

XII artikla
Kokoukset

1. Toimisto voi pitdd isdntdmaassa kokouksia, mukaan lukien seminaarit, kurssit,
symposiumit, tydpajat ja vastaavat toiminnat.

2. Kokouksen toimitilat katsotaan yleissopimuksen II artiklan 3 §:ssd tarkoitetuiksi
Yhdistyneiden kansakuntien huoneistoiksi, ja niihin toimitiloihin pidisemiseksi voidaan
edellyttdd Yhdistyneiden kansakuntien lupaa ja valvontaa.



3. Kaikille kokouksen osallistujille ja kokouksen yhteydessd tehtdvid suorittaville
henkilgille annetaan sellaiset helpotukset ja palvelut, jotka ovat tarpeen heidén kokoukseen
liittyvien tehtdviensd suorittamiseksi itsenéisesti.

4.  Kaikki tarvittavat toimenpiteet toteutetaan, jotta kaikille kokouksen osallistujille ja
kokouksen yhteydessé tehtdvid suorittaville henkil6ille myonnetédén tarvittaessa viisumit ja
maahantuloluvat, maksutta ja mahdollisimman nopeasti.

5. Tarvittaessa osapuolet tekevdat tapauskohtaisia jérjestelyjd, jotka koskevat
isdntdmaassa pidettdvan kokouksen organisaatiota tai rahoitusta tai muita kokoukseen
liittyvid asioita.

XIII artikla
Toimiston virkamiehet

1. Toimiston virkamiehet saavat isdntdmaassa seuraavat erioikeudet, vapaudet ja
helpotukset:

a) vapautus lainkdytostd kaikkiin virkamiehend antamiinsa suullisiin ja
kirjallisiin lausuntoihin nidhden sekd virkamiehend tekemiinsd tekoihin ndahden. Tama
vapautus jadd voimaan, kun palvelussuhde toimistoon paittyy;

b)  vapautus henkilokohtaisesta pidittimisestdi ja vangitsemisesta sekéd
henkilokohtaisten ja  tyotehtdviin  liittyvien tavaroiden ja  matkatavaroiden
takavarikoinnista sellaisten tekojen osalta, jotka he ovat tehneet suorittaecssaan tehtdavidin,
jollei heitd ole tavattu itse teosta tekeméssd rikosta (flagrante delicto). Tillaisissa
tapauksissa isdntdmaa ilmoittaa vilittomidsti piddttdmisestd, vangitsemisesta tai
takavarikoinnista toimiston paillikolle;

c) vapautus Yhdistyneiden kansakuntien heille maksamien palkkojen ja muiden
maksujen verotuksesta;

d)  vapautus asevelvollisuudesta ja muusta pakollisesta palveluksesta
1sdntdmaassa;

e) heitd itseddn ja  heiddn  perheenjdseniddn  koskeva  vapautus
maahantulorajoituksista ja ulkomaalaisten rekisterdintimenettelyisté;



f) heitd itsedén koskeva, virallista litketoimintaa varten myonnettdva vapautus
rajoituksista, jotka koskevat litkkumista ja matkustamista isdntimaassa, sekd vastaava
heitd itseddn ja heiddn perheenjdsenidin koskeva, virkistdytymistd varten myonnettdva
vapautus toimiston pdéllikon ja isdntdmaan kesken sovittavien jirjestelyjen mukaisesti;

g)  samat ulkomaanvaluuttoja ja myds ulkomaanvaluuttojen maééréisten tilien
pitimistd koskevat helpotukset, jotka myoOnnetddn isdntdmaahan akkreditoiduille
diplomaattisten edustustojen jisenille;

h)  samat heitd itseddn, heiddn perheenjdsenidin ja heididn huollettavanaan olevia
perheensd jidsenid koskevat suojeluun ja kotiuttamiseen liittyvat helpotukset, jotka
myoOnnetidin kansainvilisten kriisien aikana diplomaattisille edustajille;

1) Virkamiehilld, jotka eivdit ole isdntimaan kansalaisia eivitkd asu
isdntdmaassa,
1) on oikeus tuoda maahan tullitta huonekalujaan ja tavaroitaan ottaessaan
tehtdvansa vastaan ensimmaisti kertaa;
i1) on samat oikeudet moottoriajoneuvon tullittomaan ja verottomaan
maahantuontiin, jotka myonnetddn vastaavan arvoisille Suomessa
toimivien ulkomaiden diplomaattisten edustustojen virkamiehille.

1) Virkamiehilld on tehtdviensd péityttyd isdntdmaassa oikeus viedd maasta
huonekalunsa ja henkilokohtaiset tavaransa, mukaan lukien moottoriajoneuvot, tullitta ja
verotta.

k) Jonkin veron médrdytyessd asumisperusteisesti niitd ajanjaksoja, joina toimiston
virkamiehet oleskelevat isdntdmaassa suorittaakseen tehtévidén, ei katsota asumisajaksi.

2. Virkamiehet, jotka ovat isdntdmaan kansalaisia tai asuvat pysyvisti isdntdmaassa,
seka harjoittelijat ja Yhdistyneiden kansakuntien vapaaehtoisohjelmaan osallistuvat saavat
ainoastaan yleissopimuksen 18 §:n mukaiset erioikeudet ja vapaudet.

XIV artikla
Toimiston paillikko ja ylemmat virkamiehet

1. Toimiston pééllikko toimii padasiallisena viestintdkanavana suhteessa isdntimaahan
kaikissa UNOPSia koskevissa asioissa. Toimiston paéllikolld on paédjohtajan puolesta tdysi
vastuu ja viimekétinen toimivalta UNOPSin toimintaan ja palveluihin ndhden isdntimaassa
niiden kaikilta osin. Toimiston pééllikkd yllapitia UNOPSin puolesta yhteyksid



isdntdmaan asianomaisiin elimiin ja tiedottaa isdntimaalle UNOPSin toimintaperiaatteista,
arviointiperusteista ja menettelyistd. Toimiston paillikkod auttaa tarvittaessa isdntdmaata
laatimaan apupyyntdja UNOPSille.

2. Toimiston paallikko, joka ei ole Suomen kansalainen tai asu Suomessa, sekd hinen
puolisonsa ja alaikiiset lapsensa, jotka eivdt ole Suomen kansalaisia tai asu Suomessa,
saavat toimiston péillikon oleskellessa isdntdmaassa ne erioikeudet, vapaudet ja
helpotukset, jotka myonnetddn isdntdmaahan akkreditoiduille ulkomaiden edustustojen
paéllikoille, sanotun vaikuttamatta edelld olevan artiklan maéérdysten soveltamiseen.
Lisdksi kaikki toimistoon madardtyt virkamiehet, joiden virka-arvo on P/L-5 - tai
IICA3 -luokkaa tai sitd korkeampi ja jotka eivit ole Suomen kansalaisia tai asu Suomessa,
sekd heiddn puolisonsa ja alaikiiset lapsensa, jotka eivét ole Suomen kansalaisia tai asu
Suomessa, saavat ne erioikeudet, vapaudet ja helpotukset, jotka myonnetdédn isdntimaahan
akkreditoiduille ulkomaiden edustustojen diplomaattisen henkilokunnan jésenille, sanotun
vaikuttamatta edelld olevan artiklan médérdyksiin. Heidédn nimensd merkitddn isdntdmaan
ylldpitdmaan diplomaattilistaan.

XV artikla
Vapautuksesta luopuminen

Tassd sopimuksessa tarkoitetut erioikeudet ja vapaudet myonnetddn Yhdistyneiden
kansakuntien eduksi eiké erioikeudet ja vapaudet saavien henkildiden henkilokohtaiseksi
eduksi. Yhdistyneiden kansakuntien péésihteerilld on oikeus ja velvollisuus luopua nédiden
henkildiden saamasta vapautuksesta kaikissa tapauksissa, joissa siitd voidaan luopua
haittaamatta Yhdistyneiden kansakuntien etuja.

XVI artikla
Isantimaahan tulo, sielti poistuminen seki siella lilkkkuminen ja oleskelu

Kaikki tarvittavat toimenpiteet toteutetaan, jotta toimiston virkamiehille ja heiddn
perheenjisenilleen myOnnetiddn tarvittaessa viisumit sekd maahantulo- ja oleskeluluvat
mahdollisimman nopeasti ja maksutta.



XVII artikla
Yhdistyneiden kansakuntien laissez-passer-todistukset, muut todistukset ja viisumit

1. Isdntdmaa tunnustaa ja hyvéksyy toimiston ja muiden Yhdistyneiden kansakuntien
yksikoiden virkamiehille myonnetyt Yhdistyneiden kansakuntien laissez-passer-
todistukset voimassa oleviksi matkustusasiakirjoiksi.

2. Yleissopimuksen 26 §:n midrdysten mukaisesti isdntdmaa tunnustaa ja hyviksyy
Yhdistyneiden kansakuntien todistukset, jotka on annettu tehtdvid suorittaville
asiantuntijoille ja muille henkil6ille, jotka matkustavat UNOPSin tai muun Yhdistyneiden
kansakuntien yksikon tehtdvissa.

3. Kaikille tdssd sopimuksessa tarkoitetuille henkildille myonnetdén matkustamista
nopeuttavia helpotuksia. Kaikki tarvittavat toimenpiteet toteutetaan, jotta tdssd
sopimuksessa tarkoitetuille henkil6ille, heiddn huollettavilleen ja muille henkildille, jotka
kutsutaan toimistoon sen virallisen tyon ja toiminnan yhteydessd, myOnnetdén tarvittaessa
viisumit ja maahantuloluvat maksutta ja mahdollisimman nopeasti.

XVIII artikla
Henkilokortit

1. Toimiston padllikon pyynnostd isdntdmaa myontdd toimiston virkamiehille seka
heidédn perheenjdsenilleen, jotka eivdt ole Suomen kansalaisia tai asu Suomessa,
henkilokortit, jotka todistavat heidén tdhdn sopimukseen perustuvan asemansa.

2. Isdantdmaan toimivaltaisen virkamiehen pyynnosta tissd sopimuksessa tarkoitettujen
henkildiden on esitettava henkilokorttinsa, tarvitsematta luovuttaa sita.

XIX artikla
Liput, tunnus ja merkinniit

Toimistolla on oikeus pitdd Yhdistyneiden kansakuntien lippua, logoa, tunnusta ja
merkint6jd ndkyvilld toimiston toimitiloissa sekd virallisiin tarkoituksiin kaytettdvissa
ajoneuvoissa.



XX artikla
Sosiaaliturva

1. Yhdistyneiden kansakuntien yhteiselld elékerahastolla ja UNOPSin huoltorahastolla
on isdntdmaassa oikeuskelpoisuus, ja ne saavat samat vapautukset, erioikeudet ja vapaudet
kuin Yhdistyneet kansakunnat sinénsa.

2. Hallitus ei ole velvollinen vapauttamaan tuloverosta toimiston entisille virkamiehille
ja heidédn perheenjasenilleen maksettavia eldkkeita tai elinkorkoja.

3. Ollessaan palvelussuhteessa toimistoon toimiston virkamiehet, kansalaisuudestaan
riippumatta, vapautetaan isdntdmaan sellaisen lainsdddannon soveltamisesta, joka koskee
pakollista kuulumista isdntdmaan sosiaaliturvajérjestelmiin ja pakollisia maksuja niihin.
Yleissopimuksen V artiklassa tarkoitetut Yhdistyneiden kansakuntien virkamiehet
kuuluvat Yhdistyneiden kansakuntien sairausvakuutusjirjestelmien piiriin. Toimisto
pyytdd muuta toimistoon miédrdttyd henkilostod ottamaan asianmukaisen Suomessa
sovellettavan sairausvakuutuksen siksi ajaksi, jona se on palvelussuhteessa toimistoon,
sekd todistamaan UNOPSille ottaneensa vakuutuksen.

4. Edelld olevia madrdyksid sovelletaan soveltuvin osin toimiston virkamiesten
perheenjiseniin, jolleivdt he ole ansiotyOssd tai toimi yrittdjind isdntdmaassa tai kuulu
isdntdmaan sosiaaliturvajirjestelmien piiriin.

XXT artikla
Perheenjisenten piisy tyomarkkinoille ja viisumien ja oleskelulupien myontiminen
kotitaloustyontekijoille

1. Isdntdmaa myontdd luvat, jotka mahdollistavat toimiston virkamiesten
perheenjisenille tyon tekemisen heidédn kansalaisuudestaan riippumatta. Nama tyontekoon
liittyvét asiakirjat myonnetdén siten kuin lailla sddadetédén.

2. Isdntdmaa sitoutuu tarvittaessa myontdméain toimistoon méérittyjen virkamiesten
kotitaloustyontekijoille viisumit, oleskeluluvat ja muut asiakirjat mahdollisimman
nopeasti.

3. Isdntdmaa sitoutuu tarvittaessa avustamaan toimiston virkamiehid mahdollisimman
paljon tilojen saamiseksi asumiskayttoon.



XXII artikla
Yhteistyo isintimaan kanssa

1. Kaikkien télld sopimuksella myonnettyjd erioikeuksia ja vapauksia nauttivien
henkildiden on noudatettava isdntdmaan sdddoksid ja madrayksié, eivitka he saa puuttua
isdntdmaan sisdisiin asioihin, sanotun vaikuttamatta niihin erioikeuksiin ja vapauksiin.

2. Toimisto toimii kaikkina aikoina yhteisty0ssd isdntdmaan kanssa helpottaakseen
asianmukaista oikeudenhoitoa, varmistaakseen poliisin méédrdysten noudattamisen ja
estidkseen vadrinkdytokset, jotka liittyvét tdssd sopimuksessa tarkoitetuille henkildille
myoOnnettyihin helpotuksiin, erioikeuksiin ja vapauksiin, sanotun vaikuttamatta tdssi
sopimuksessa tarkoitettuihin helpotuksiin, erioikeuksiin ja vapauksiin.

XXIII artikla
Lisasopimukset

1. Toimiston hallintoa ja varainhoitoa koskevia jérjestelyjd voidaan tarvittacssa tehda
lisdsopimuksilla.
2. Osapuolet voivat tehdd myods muita asianmukaisiksi katsomiaan lisdsopimuksia tai
jarjestelyja.

XXIV artikla

Riitojen ratkaiseminen

1. UNOPS huolehtii sellaisten riitojen ratkaisemisesta,

a)  jotka syntyvit sellaisista yksityisoikeudellisista sopimuksista ja riidoista,
joissa toimisto on osapuolena;

b)  joissa on osallisena tdssd sopimuksessa tarkoitettu vapautuksen saanut
henkild, jollei tdstd vapautuksesta ole luovuttu.

2. Toimiston ja isdntdmaan vélinen riita, joka syntyy tdstd sopimuksesta tai
lisdsopimuksesta tai liittyy niihin ja jota ei ratkaista neuvotteluilla tai muulla sovitulla
ratkaisumenettelylld, saatetaan jommankumman osapuolen pyynndstd kolmen valimiehen
vilimiesoikeuden ratkaistavaksi. Kumpikin osapuoli nimedd yhden vilimiehen, ja ndin
nimetyt kaksi vilimiestd nimedvat kolmannen vélimiehen, joka toimii vdlimiesoikeuden
puheenjohtajana. Jollei jompikumpi osapuoli ole kuudenkymmenen (60) péivian kuluessa



valimiesmenettelyn pyytdmisestd nimennyt vélimiestd tai jollei kolmatta vélimiestd ole
nimetty kolmenkymmenen (30) pdivin kuluessa kahden muun vélimiehen nimedmisestd,
kumpi tahansa osapuoli voi pyytdd Kansainvélisen tuomioistuimen puheenjohtajaa
nimedmain kyseisen vilimiehen. Vilimiesoikeus pdattdd omista menettelyistién, ja kaikki
paatokset edellyttavdat vahintddn kahden vélimiehen yksimielisyyttd. Vilimiesoikeuden
maksuista ja kuluista vastaavat osapuolet vilimiesoikeuden arvion mukaisesti.
Vilimiesoikeuden ratkaisu sisdltdd ratkaisun perustelut, ja ratkaisu on lopullinen ja
osapuolia sitova.

XXV artikla
Loppumairiykset

1. Jos iséntdmaa tekee sopimuksen, jolla myonnetdén edullisempi kohtelu kuin se, joka
UNOPSille myonnetédén tilla sopimuksella, UNOPSilla on oikeus pyytdi, ettd vastaavaa
kohtelua sovelletaan my6s UNOPSiin.

2. Tatd sopimusta voidaan muuttaa osapuolten viéliselld kirjallisella sopimuksella.
Esiin tulevat asiat, joista tdssd sopimuksessa ei ole midrdyksid, ratkaistaan osapuolten
kesken noudattaen sovellettavia Yhdistyneiden kansakuntien asianomaisten elinten
padtoslauselmia ja padtoksid. Kumpikin osapuoli harkitsee kaikkia toisen osapuolen timén
kohdan mukaisesti tekemid ehdotuksia kaikilta osin ja myo6tdmielisesti.

3. Kumpikin osapuoli voi irtisanoa tdmén sopimuksen ilmoittamalla asiasta kirjallisesti
toiselle osapuolelle, ja sopimuksen voimassaolo pééttyy kuuden kuukauden kuluttua timén
ilmoituksen vastaanottamisesta. Tdllaisen irtisanomisilmoituksen estiméttd sopimus pysyy
voimassa niin kauan, ettd toimiston toiminnat isdntidmaassa ja toimiston omaisuuden
selvitys saadaan saatetuksi asianmukaisesti padtokseen ja ettd kaikki vireilld olevat asiat,
jotka koskevat tdmidn sopimuksen tdytdntoonpanoa ja osapuolten vilisten tdhidn
sopimukseen liittyvien riitojen ratkaisemista, saadaan ratkaistuksi.

4. Molemmat osapuolet allekirjoittavat tdimédn sopimuksen. Sopimus tulee voimaan
kolmantenakymmenentend pdivand sen jilkeen, kun Suomen hallitus ja toimisto ovat
ilmoittaneet toisilleen, ettd ne menettelyt, joita kummaltakin osapuolelta edellytetddn, jotta
tdmd sopimus sitoisi niitd, on saatettu paatokseen.



Tdmdn vakuudeksi allekirjoittaneet, asianmukaisesti nimetyt osapuolten edustajat, ovat
allekirjoittaneet timédn sopimuksen Suomen hallituksen ja UNOPSin vélilld 12 pdivéani
elokuuta 2019 kahtena englanninkielisend alkuperdiskappaleena.

Suomen hallituksen puolesta

Ville Skinnari
kehitysyhteistyo- ja
ulkomaankauppaministeri

Yhdistyneiden kansakuntien puolesta,
UNOPSIin edustaessa jarjestod

Grete Faremo
YK alipddsihteeri ja UNOPSin pééjohtaja



